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

woman spirit  man widower  song.        Tao Zi-gai  sang.

________________________________________________________   





year  this  able  come  know,





did  know  abode of spirits  set snare  rope  copper.





world  people  thus   souls   climb  carefree,





woman  Ko-li-ndang    soul   with  climb  carefree,

 5



 
snared  woman  Ko-li-ndang   soul    neck   arm.





before  woman  Ko-li-ndang  resembled  sunrise,





sky  get  sky  constantly,





woman  Ko-li-ndang  resembled  sunset.





year  this  omens of death  stealthily come  lock up,

10


lock up  woman  Ko-li-ndang  flee  not  arrange.





before  woman  Ko-li-ndang  resembled  flower  full,             





sky  get  sky  constantly,





woman  Ko-li-ndang  resembled  flower  dropping.





grieve  dark  woman  Ko-li-ndang  sky.

15


year  this  able  come  know,




did  know  abode of spirits  set snare  rope  iron. 



world  people  thus   souls  climb  ever quicker,



man  Ko-li-ndang   soul   with  climb  ever quicker,



snared  man  Ko-li-ndang    soul  neck  hand.

20

before  man  Ko-li-ndang  resembled  sunrise,



sky  get  sky  constantly,



man  Ko-li-ndang  resembled  sunset.



year  this  omens of death  stealthily come  trap,



trap  man  Ko-li-ndang  flee  not  escape.

25

before  man  Ko-li-ndang  resembled  flower  full,





sky  get  sky  constantly,





man  Ko-li-ndang  resembled  flower  drooping.





grieve  blocked  man  Ko-li-ndang  road.





thus   ended.
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